31* Sunday in OT

Introit A & B
Introit A & B Ps 37: 22, 23 and 2
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saécu-la saecu-18-rum. A-men.

Abandon me not, O Lord my God, do not depart from me; come to my assistance, O Lord, mainstay of my
deliverance. O Lord, do not rebuke me in your anger; chastise me not in your wrath.
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saécu-la saecu- 16-rum. A-men. o» Eu ouae.

Thou hast mercy upon all, O Lord, and hatest none of the things which Thou hast made, overlooking the sins of
men for the sake of repentance, and sparing them: because Thou art the Lord our God. -- (Ps. 56. 2). Have mery
on me, O God, have mercy on me: for my soul trusteth in Thee. V.: Glory be to the Father . . . -- Thou hast
mercy upon all, O Lord . . .



Gradual A & B
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We have received your mercy, O God, in the midst of your temple; even as your name, so does your praise

extend to the ends of the earth. V. All that we have heard, we have now seen, in the city of our God, on his holy
mountain.

Alleluia; By the Word of the Lord, the heavens were established, and all the power therein by the Spirit of his
mouth.
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DOmi-ne, Spi- ri-tus td- us in né- bis.
We have received your mercy, O God, in the midst of your temple; even as your name, so does your praise

extend to the ends of the earth. V. All that we have heard, we have now seen, in the city of our God, on his holy
mountain.

Alleluia; O Lord, how good and delightful your Spirit is in us!



Offertory Ps102: 2,5
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Bless the Lord, O my soul, and forget not all his benefits; and your youth shall be renewed like the eagle's.



Communion Ps15: 11
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You have made known unto me the ways of life; you will fill
me with joy at the sight of your countenance, O Lord.



